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Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durch,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

AV.1

Nachdrucke, auch auszugsweise, bedurfen der Genehmigung.
Technische Anderungen vorbehalten.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007
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Wir sind bestrebt unsere Produkte laufend zu verbessern. Daher kdnnen sich technische Daten und
Abbildungen éndern!




1 Gerat

Der ideale Helfer zum Drlicken, Pressen fiur Werkstatt, Garage, Offroad, Landwirtschaft, Forst, Handwerk,
Industrie, Garten- und Landschaftsbau.

1.1 Lieferumfang
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1.2 Gewahrleistung

Gewahrleistungsanspriiche laut beiliegender Gewahrleistungskarte.

2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Bedienungsanleitung muss vor der ersten Anwendung des Geréates ganz durchgelesen werden. Falls
Uber die Bedienung des Geréates Zweifel entstehen sollten, wenden Sie sich an den Hersteller.
(Service-Abteilung)

UM EINEN HOHEN GRAD AN SICHERHEIT ZU GARANTIEREN, BEACHTEN SIE UNBEDINGT

AUFMERKSAM FOLGENDE HINWEISE:

« Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollsténdigkeit, Funktion und Dichtheit!

* Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunféhiges Gerét in Betrieb! Kontaktieren
Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat im von einem qualifizierten Mechaniker
kontrollieren.

» Arbeiten Sie immer mit bedacht und der nétigen Vorsicht!

*  Wenden Sie auf keinen Fall iiberméaRige Gewalt an!

« Tragen Sie immer eine personliche Schutzausristung (Schutzbrille, Handschuhe,
Sicherheitsschuhe usw.).

» Stahl, Metall oder andere Materialien kdnnen wahrend des Pressens brechen. Achten Sie
daher auf ausreichende Sicherungsmaf3nahmen im Umfeld.

* Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Gerat fern.

* Verankern Sie die Presse fest im Boden, verwenden Sie hierfur Dibel und Schrauben.

» Versuchen Sie auf keinen Fall Federn mit der Presse zu spannen oder
zusammenzudrucken.

» Kontrollieren Sie vor jedem Einsatz alle Teile auf einwandfreie Funktion und festen Sitz.

» Defekte Teile sind nur mit gleichwertigen Ersatzteilen zu ersetzen.

« Wahrend des Transports der Presse kann es vorkommen, dass sich im Hydraulikol des
Hubzylinders Luft I6st. Durch eingeschlossene Luftblasen, kann es vorkommen, das der
Hubzylinder nicht korrekt funktioniert. Entliiften Sie den Hubzylinder wie folgt:

» Drehen Sie das Ventil des Hubzylinders héchstens zweimal im Gegenuhrzeigersinn.

Entfernen Sie den Verschlussstopfen des Hubzylinders.

Pumpen Sie in kurzen schnellen Intervallen am Hebel des Hubzylinders.

Wiederholen Sie diesen Vorgang so oft wie nétig.

VerschlieBen Sie den Hubzylinder wieder mit dem Verschlussstopfen.

2.1 Verhalten im Notfall

Leiten Sie die der Verletzung entsprechend notwendigen Erste Hilfe MalRnahmen ein und fordern Sie
schnellst méglich qualifizierte arztliche Hilfe an.
Bewahren Sie den Verletzten vor weiteren Schadigungen und stellen Sie diesen ruhig.

2.2 Kennzeichnungen auf dem Geréat

Erklarung der Symbole
In dieser Anleitung und/oder auf dem Gerat werden folgende Symbole verwendet:

Produktsicherheit, Verbote:

Ce Q ®

Produkt ist mit den Berlihren verboten

einschlégigen Normen \/erbot, .a”geme".‘
der Europaischen (in Verbindung mit

Gemeinschaft konform anderem Piktogramm)




Verbote, Warnung, Gebote:

A

JAN

0

Maschine darf nur von

Warnung vor

Vor Gebrauch

b . Warnung vor - Schutzhandschuhe - B
einer Person bedienet Warnung/Achtung umbherfliegenden Bedienungsanleitung
werden Handverletzung Objekten benutzen lesen
Gebote, Umweltschutz:
[}

X

#n

N
cd

Augenschutz tragen

Sicherheitsschuhe

Schadhafte und/oder
zu entsorgende
elektrische oder

elektronische Geréate

Abfall nicht in die
Umwelt, sondern
fachgerecht entsorgen.

Verpackungsmaterial
aus Pappe kann an
den daflr vorgesehen

tragen missen an den dafiir Recycling-Stellen
vorgesehen Recycling- abgegeben wird.
Stellen abgegeben
werden.
Verpackung:
Vor Nasse schitzen Packungjggsntlerung Vorsicht zerbrechlich Gewicht

2.3

Bestimmungsgemalie Verwendung

Das Gerat darf ausschlieZlich zum Pressen unter Beachtung der Sicherheitshinweise verwendet werden.

Bei Nichtbeachtung der Bestimmungen, aus den allgemein giltigen Vorschriften sowie den Bestimmungen
aus dieser Anleitung, kann der Hersteller fur Schaden nicht verantwortlich gemacht werden.

| 2.4

Restgefahren und SchutzmafRnahmen

| 2.4.1 Mechanische Restgefahren

Gefahrdung Beschreibung Schutzmanahme(n) Restgefahr
Erfassen, Aufwickeln Weite Kleidung oder Schmuck | Tragen Sie stets eng
kann von den beweglichen anliegende Kleidung und
Teilen erfasst werden. keinen Schmuck der erfasst
werden kann.
2.4.2 Vernachlassigung ergonomischer Grundsatze
Gefahrdung Beschreibung SchutzmaRnahme(n) Restgefahr

Nachlassiger Gebrauch
personlicher Schutzausrustung

Die Sagekette und andere Teile
am Gerat kénnen zu Schneid-
und Quetschverletzungen
fuhren.

Tragen Sie deshalb immer
Sicherheitshandschuhe, wenn
Sie mit dem Gerat arbeiten.

Unangemessene Ortliche
Beleuchtung

Mangelhafte Beleuchtung stellt
ein hohes Sicherheitsrisiko dar.

Sorgen Sie bei der Arbeit mit
dem Gerat immer fur
ausreichende Beleuchtung.




2.4.3 Entsorgung

Die Entsorgungshinweise ergeben sich aus den Piktogrammen die auf dem Gerat bzw. der Verpackung
aufgebracht sind. Eine Beschreibung der einzelnen Bedeutungen finden Sie im Kapitel ,Kennzeichnungen
auf dem Gerat".

| 25 Anforderungen an den Bediener

Der Bediener muss vor Gebrauch des Gerates aufmerksam die Bedienungsanleitung gelesen haben.

| 25.1  Qualifikation

Auler einer ausfuhrlichen Einweisung durch eine sachkundige Person ist keine spezielle Qualifikation fur
den Gebrauch des Gerétes notwendig.

2.5.2 Mindestalter

Das Geréat darf nur von Personen betrieben werden, die das 16. Lebensjahr vollendet haben.
Eine Ausnahme stellt die Benutzung als Jugendlicher dar, wenn die Benutzung im Zuge einer
Berufsausbildung zur Erreichung der Fertigkeit unter Aufsicht eines Ausbilders erfolgt.

2.5.3 Schulung

Die Benutzung des Geréates bedarf lediglich einer entsprechenden Unterweisung. Eine spezielle Schulung ist
nicht notwendig.

3 Technische Daten

Maximalpressdruck: 12t

Arbeitsbereich: 0-630 mm
Druckstock: 8-fach verstellbar
Hubhohe: 140 mm

GrundmalfRe (L x B x H): 580 x 500 x 1230 mm
Gewicht: 46 kg

4 Transport und Lagerung

A Das Gerat ist nur fur den stationdren Einsatz konzipiert.
Unbenutzte Werkzeuge sollten in einem trockenen, verschlossenen Raum aufbewahrt werden.

5 Montage und Erstinbetriebnahme

| 5.1 Sicherheitshinweise fir Erstinbetriecbnahme

e Achten Sie auf eine sichere Befestigung des Gerates auf einer geeigneten Oberflache.
e Stellen Sie sicher, dass alle Verschraubungen fest sind.

5.2 Vorgehensweise

e Montieren Sie das Geréat fest auf dem Boden



6 Bedienung

* Verstellen Sie lhre bendtigte Arbeitshéhe durch einstecken der Bolzen im Rahmen

¢ schlie3en Sie das Ventil der Hubzylinders
® Pumpen Sie am Hebel des Hubzylinders

® Durch 6ffnen des Ventils fahrt der Hubzylinder in die Ausgangsposition zuriick

6.1 Sicherheitshinweise fur die Bedienung

e Benutzen Sie das Gerét erst nachdem Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam gelesen haben.

e Beachten Sie alle in der Anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise.

e Verhalten Sie sich verantwortungsvoll gegentiber anderen Personen.

7 Inspektion und Wartung

Halten Sie das Gerat stets sauber und staubfrei.

Olen Sie alle beweglichen Teile.

7.1 Sicherheitshinweise fur die Inspektion und Wartung

Nur ein regelmaRig gewartetes und gut gepflegtes Gerét kann ein zufriedenstellendes Hilfsmittel sein.
Wartungs- und Pflegemangel kénnen zu unvorhersehbaren Unféllen und Verletzungen fiihren.

7.2 Inspektions- und Wartungsplan
Zeitintervall Beschreibung Evtl. weitere
Details
Nach jeder Benutzung e Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen, trockenen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck ab.

8 Ersatzteile

Sie haben technische Fragen? Eine Reklamation? Benétigen Ersatzteile oder eine Bedienungsanleitung?
Auf unserer Homepage www.guede.com im Bereich Service helfen wir Innen schnell und unbirokratisch weiter. Bitte

sowie Artikelnummer und Baujahr. Alle diese Daten finden Sie auf dem Typenschild. Um diese Daten stets zur Hand zu

helfen Sie uns Ihnen zu helfen. Um |hr Gerat im Reklamationsfall identifizieren zu kdnnen bendtigen wir die Seriennummer

haben, tragen Sie diese bitte unten ein.

Seriennummer:

Artikelnummer:

Baujahr:

Tel.  +49 (0) 79 04 / 700-360

Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999

E-Mail: support@ts.guede.com




EG-Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen den einschlagigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entsprechen.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerate verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its
validity.

Bezeichnung der Gerate: -WP 12T
Machine desciption:

Artikel-Nr.: - 24420
Article-No.:
Einschlagige EG-Richtlinien: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Angewandte harmonisierte
Normen:

Applicable harmonized
Standard:

Datum/Herstellerunterschrift: 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Angaben zum Unterzeichner: Hr. Arnold, Geschaftsfuhrer
Title of Signatory:

Technische Dokumentation: J. Burkle FBL; QS




Before you turn the machine on, read the manual carefully
please.

AV.1

Reprints, even partial, need to be approved.
Technical changes reserved.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007
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We seek continuous improvement of our products. Therefore the technical data and pictures might
change in time.




1 Machine

Ideal helper for squeezing or pressing to be used in the workshop, garage, terrain, agriculture, forestry,
crafts, industry, gardening and landscaping.

1.1 Delivery volume
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1.2 Guarantee

See enclosed guarantee list.

2 Overall safety instructions

You ought to read the manual prior to first use. If in doubts about plugging and operating the machine,
contact the manufacturer (service department).

To ensure high safety level, observe following instructions:

» Check the completeness, function and tightness of the machine!
* Never start up malfunctioning or defective machine. Contact the manufacturer or let the machine to be
checked by a qualified mechanic
» Always work cautiously and with necessary carefulness!
* Never use inordinate force!
« Always wear safety gear (goggles, gloves, safety shoes, etc.).
» Steel, metal or other materials can brake while pressing. So take adequate safety measures around.
« Keep children and unconcerned people out of reach.
e Anchor the press firmly into ground, use dowels and screws.
« Never try to stretch or squeeze springs.
» Check all parts for function and tightness before each use.
» Faulty parts need to be replaced with adequate spare ones.
* While transporting the press, there might loose some air in the lifting cylinder. Due these air bubbles, the
press might not work properly. To deaerate lifting cylinder do this:
« turn the valve of lifting cylinder anticlockwise maximum twice.
» remove the plug of the lifting cylinder.
e pump up in short intervals with the lever of lifting cylinder.
* repeat this procedure as often as necessary.
« close the lifting cylinder with the plug again.

2.1 What to do in emergency

Give adequate first aid needed and seek the qualified medical attendance as soon as possible.
Protect the injured and calm him down

2.2 Labels on the machine

Symbols explanation
In his manual and on the machine are used following symbols:

Product safety, restrictions:

e Q ®

Overall restriction (in
Product complies with connection with other Do not touch
relevant EU standards symbol)

Restrictions, warnings, orders:

A A 0

Machine can be
operated by single Warning/attention Warning hand injury Warning flying objects Use safety gloves
person only

Read user’s manual
before use

11



Orders, environmental protection:

> | E

#n

N
i

Wear safety goggles

Wear safety shoes

Dispose the waste so
you make no

environmental damage

Faulty and/or liquidated
electric or electronic
devices must be
disposed to authorized
scrap-yards.

Wrapping material can
be disposed for
recycling to scrap-yard.

Wrapping:

L | Y

Protect from humidity

This face up

Attention — fragile

Weight

2.3

Use in accordance with function

Machine is used for pressing only while following safety instructions.

Not observing the stipulations from overall regulations in force, as well as from this manual, does not make

the manufacturer responsible for any damage.

| 2.4

Residual risks and protective measures

| 2.4.1 Mechanical residual risks

Danger

Description

Protective measures

Residual danger

Winding, holding

Broad clothes or jewelry can be
caught up by moving parts.

Wear always skin tight clothes
and do not wear jewelry, easy
to be winded up

2.4.2 Neglecting the ergonomic rules

Danger

Description

Protective measures

Residual danger

Careless using of safety gear

Saw chain and other parts on
the machine can cause cut or
pinch injuries

Therefore wear always safety
gloves while operating the
machine.

Insufficient local lighting

Insufficient lighting represents
high safety risk

Arrange always proper lighting
while operating the machine

12




| 2.43 Liquidation

Liquidation instructions are coming out of pictograms placed on the machine resp. casing. Description of
particular symbols you can find in the chapter “Labels on the machine”.

| 2.5 Operation requirements ‘

Operator must read the manual properly prior to use.

| 2.5.1 Qualification ‘

Except detailed instruction by an expert, there is no special qualification needed to operate the machine.

| 2.5.2 Minimum age \

Operate the machine can only persons over 16 years.
Exception is using by the youths during professional training under the supervision of an instructor.

2.5.3 Training

Operating the machine requires only corresponding instruction by an expert resp. user’'s manual. Special
training is not necessary.

3 Technical data

Pressing power: 12t

Operating range: 0-630 mm

Oil pressure: 8 adjustment options
Lift height: 140 mm

Basic dimensions (LxWxH): 580 x 500 x 1230 mm
Weight: 46 kg

4 Transportation and storage

A Machine is meant for stationary utilization only.
Machines not in use have to be stored in dry, locked room.

5 Assembly and first start up

| 5.1 Safety instruction for the first start up

e Pay attention to secure fastening of the machine to the suitable surface.
e Ensure that all fastenings are tight

5.2 Procedure

e Fasten the machine firmly to the ground

13



6 Operation

® By inserting the pin into the frame set the working height needed.

® Close the valve of lifting cylinder

® Pump up with the lever of the lifting cylinder

® By opening the valve, lifting cylinder is coming back to the original position.

6.1 Safety instructions for operators

e Use the machine after you have read the manual carefully
e Follow all safety instructions stated in the manual
e Actresponsibly towards other persons

7 Inspections and maintenance

Keep the machine clean and dust free.
Grease all moving parts.

7.1 Safety instructions for inspections and maintenance

Only regularly maintained and cared machine can be satisfactory helper. Insufficient maintenance and care
can lead into unpredictable faults and accidents.

7.2 Inspection and maintenance plan
Time interval Description Other
possible
details
After each use e  Wipe up the machine with clean and dry cloth or blow it by a compressed low
pressure air.

8 Spare parts

Do you have any technical questions? Claim? Do you need spare parts or instructions for operation?

We are ready to help you quickly and without unnecessary bureaucracy at our site www.guede.com in the part Service.
Please help us in helping you. In order to identify your machine in case of a claim we need its serial number, product number

and year of production. All the data mentioned can be found at the type plate. Please write them down bellow to have them
always handy:

Serial number: Product number: Year of production:

Phone.: +49 (0) 79 04 / 700-360 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 E-Mail: support@ts.guede.com

14




Prohlaseni o shodé EU
EC Declaration of Conformity

Timto prohlaSujeme my, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroja v provedenich, ktera uvadime do
obéhu, odpovida pfFislusnym zakladnim pozadavkaim smérnic EU na bezpeénost a
hygienu.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

V pFipadé zmény pristroje, kterd s nami nebyla konzultovana, ztraci toho prohlaseni
svou platnost.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its

validity.

Oznacéeni pristroja: -WP 12T
Machine desciption:

Obj. ¢.: - 24420
Article-No.:
PrisluSné smérnice EU: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Pouzité harmonizované
normy:

Applicable harmonized
Standard:

Datum/podpis vyrobce: 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Udaje o podepsaném: Arnold, executive officer
Title of Signatory:

Technical Documentation: J. Burkle FBL; QS
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Avant de mettre Pappareil en service, lisez attentivement le
mode d‘emploi.

AV.1

Toute réimpression, méme partielle, nécessite une approbation.
Modifications techniques réservées.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007
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Nous nous efforgons d’améliorer continuellement nos produits. Par conséquent, les caractéristiques
techniques et les images peuvent étre modifiées !
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1

Appareil

Idéal pour le pressage dans des ateliers, garages, offroad, agricultures, foresterie, artisanat, industrie,

jardinerie et aménagement paysager.

| 1.1 Contenu du colis
6
S
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N° de la piece Description Quantité
1 Patte de la presse 2
2 Entretoise 1
3 Plan de travail 1
Fig. 1 4 Montants 1
5 Piece croisée 1
6 12 t cylindre de 1
levage
7 Ressort 2
8 Crochet 2
9 Plague de levage 1
10 Plaque en acier 2
11 Tige 2
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1.2 Garantie

Selon le bulletin de garantie joint.

2 Consignes générales de sécurité

Avant d'utiliser I'appareil, lisez complétement la notice. Si vous avez des doutes sur le branchement et la
manipulation de I'appareil, contactez le fabricant (service aprés-vente).

AFIN D’ASSURER UN GRAND DEGRE DE SECURITE, RESPECTEZ LES CONSIGNES SUIVANTES :

» Avant de mettre I'appareil en marche, vérifiez son intégralité, fonctionnalité et I'étanchéité !

* Ne mettez jamais en marche un appareil défectueux ou non fonctionnel. Contactez le fabricant ou faites

contrbler I'appareil par un mécanicien qualifié.

» Travaillez toujours prudemment et utilisez le bon sens !

» N'utilisez en aucun cas une force excessive !

» Portez toujours des accessoires de protection personnels (lunettes de protection, gants, chaussures de

sécurité, etc.).

« L’acier, le métal ou autres matiéres peuvent casser lors du pressage. Par conséquent, adopter les

mesures nécessaires dans les environs.

 Eloignez les enfants et les personnes non intéressées de I'appareil.

» Fixez solidement la presse au sol, pour cela, utilisez des chevilles et des vis.

» N'utilisez jamais la presse pour tendre ou presser des ressorts.

« Avant toute utilisation, contrdlez I'état des pieces, leur fonctionnement parfait et leur serrage.

» Remplacez les pieces défectueuses par des pieéces détachées équivalentes.

» Le transport de la presse peut engendrer la libération de I'air dans I'huile hydraulique du cylindre de
levage. Les bulles d’air peuvent provoquer le mauvais fonctionnement du cylindre de levage. Purgez le
cylindre de levage comme suit :

» Tournez la valve du cylindre de levage deux fois au maximum dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre.

* Retirez le bouchon du cylindre de levage.

» Pompez dans des intervalles courts et rapides avec le levier de cylindre de levage.

» Répétez ce procédé aussi souvent que nécessaire.

« Refermez le cylindre de levage.

2.1 Conduite en cas d’urgence

Effectuez les premiers gestes de secours et appelez rapidement les premiers secours.
Protégez le blessé d’'autres blessures et calmez-le.

2.2 Indications sur I'appareil

Explication des symboles
Dans la notice et/ou sur I'appareil figurent les symboles suivants :

Sécurité du produit :

e S @

Produit répond aux Interdiction générale Défense de toucher
normes

en combinaison avec
rr ndan | ( X
correspo g; tes de la un autre pictogramme)
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Interdictions, avertissements, consignes :

A | A o

L’appareil doit étre ) . . " Lisez la notice avant
S ) ) Avertissement : danger | Avertissement : objets Utilisez des gants de A
manlpu’l;f3 rpsirnlrjlr;e seule | Avertissement/attention de blessures volants protection I'utilisation.

Consignes, protection de I’environnement :

[]
= h¢ in &5
)
L1 ﬁ
Déposez les appareils
électriques ou
électroniques Liquidez les déchets de | Déposez I'emballage
Portez des lunettes de | Portez des chaussures défectueux et/ou maniéere a ne pas nuire en carton au dépot
protection de sécurité destinés a liquidation a I'environnement. pour recyclage.
au centre de
ramassage
correspondant.
Emballage :
Protégez de I'humidité Sens de pose Attention - fragile Poids

2.3 Utilisation en conformité avec la destination

L'appareil doit étre utilisé exclusivement au pressage en respectant les consignes de sécurité.

Le fabricant ne répond pas des dommages engendrés par le non respect des dispositions des reglements
généraux en vigueur ainsi que de cette notice.

| 2.4 Dangers résiduels et mesures de protection

| 2.4.1 Dangers résiduels mécaniques

Risque Description Mesure(s) de sécurité Danger résiduel
Accrochage, enroulement Vétements larges, bijoux ou Portez toujours un vétement

cheveux peuvent s’accrocher adhérent et protégez vos

aux parties mobiles. cheveux par un filet.

2.4.2 Manguement aux principes ergonomiques

Risque Description Mesure(s) de sécurité Danger résiduel
Utilisation négligée des Les pieces de I'appareil Portez toujours des gants de
accessoires personnels de peuvent provoquer des protection.
protection. blessures graves consécutives

a une coupure ou coincement.
Eclairage local insuffisant Un éclairage insuffisant Assurez toujours un éclairage

représente un grand risque. suffisant lors de la manipulation

de I'appareil.
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2.4.3 Liquidation

Les consignes de liquidation résultent des pictogrammes indiqués sur I'appareil ou sur 'emballage. La
description des significations individuelles se trouve dans le chapitre « Indications sur I'appareil ».

| 2.5 Opérateur

L'opérateur doit lire attentivement la notice avant d'utiliser I'appareil.

| 2.5.1 Qualification

Mis a part l'instruction détaillée par un spécialiste, aucune autre qualification spécifique n’est requise.

| 25.2  Age minimal

L’appareil peut étre utilisé uniguement par des personnes de plus de 16 ans.
Exception faite des adolescents manipulant I'appareil dans le cadre de I'enseignement professionnel sous la
surveillance du formateur.

2.5.3 Formation

L'utilisation de I'appareil nécessite uniguement I'instruction par un spécialiste, éventuellement par la notice.
Une formation spéciale n’est pas nécessaire.

3 Caractéristiques techniques

Puissance maximale de la presse: 12t

Rayon de travail : 0-630 mm

Montant : avec 8 possibilités de réglage
Hauteur de levée : 140 mm

Dimensions de base (L x L x H) : 580 x 500 x 1230 mm

Poids : 46 kg

4 Transport et stockage

A L'appareil a été congu uniquement pour I'utilisation stationnaire.
Rangez les appareils non utilisés dans une piéce séche, fermée a clé.

5 Montage et premiére mise en service

| 5.1  Consignes de sécurité relatives a la manipulation

o Veillez a fixer solidement I'appareil a une surface adéquate.
e Assurez-vous que tous les boulonnages sont correctement serrés.

5.2 Procédé

e Fixez I'appareil solidement au sol.
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6 Manipulation

® Réglez la hauteur de travail nécessaire en insérant le pivot dans le cadre.

® Fermez la valve du cylindre de levage.

® Pompez a l'aide de levier du cylindre de levage.

® | 'ouverture de la valve engendre le retour du cylindre de levage a la position initiale.

6.1 Consignes de sécurité relatives a la manipulation

e Avant d'utiliser I'apparell, lisez attentivement la notice.
e Respectez toutes les consignes de sécurité contenues dans la notice.
e Comportez vous de fagon responsable envers tierces personnes.

7 Révisions et entretien

Maintenez I'appareil propre et sans poussiéres.
Graissez toutes les piéces mobiles a I'huile.

7.1 Consignes de sécurité relatives aux révisions et a I’entretien

Seul un appareil régulierement entretenu et traité peut donner satisfaction. Un entretien insuffisant peut
engendrer des accidents et des blessures.

7.2 Plan des révisions et de I’entretien

Intervalle de Description Autres
temps détails

Apres chaque utilisation | e  Nettoyez I'appareil & I'aide d’un chiffon propre et sec ou soufflez-le a I'air comprimé
a basse pression.

8 Piéeces détachées

Vous avez des questions techniques ? Une réclamation ? Vous avez besoin de piéces détachées ou d’'un mode

d’emploi ?

Nous vous aiderons rapidement et sans bureaucratie inutile par I'intermédiaire de nos pages Web www.guede.com dans la

rubrique Service. Aidez-nous pour que nous puissions vous aider. Pour identifier votre appareil en cas de réclamation, nous
avons besoins du numéro de série, numéro de produit et 'année de fabrication. Toutes ces informations se trouvent sur la

plaque signalétique. Pour avoir ces informations toujours a porté de main, veuillez les inscrire ici :

Numéro de série: Numéro de produit: Année de fabrication:

Tél.: +49 (0) 79 04 / 700-360 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 E-Mail: support@ts.guede.com
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Déclaration de conformité de la CE
EC Declaration of Conformity

Nous, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Allemagne

Déclarons par la présente que les appareils indiqués ci-dessous répondent du point
de vue de leur conception, construction ainsi que de leur réalisation mise sur le
marché, aux exigences fondamentales correspondantes des directives de la CE en
matiere de sécurité et d’hygiene.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Cette déclaration perd sa validité apres une modification de I'appareil sans notre
approbation préalable.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its
validity.

Description de I'appareil : -WP 12T
Machine desciption:

Numéro de commande : - 24420
Article-No.:
Directives de la CE applicables: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Normes harmonisées
applicables:
Applicable harmonized
Standard:

Date/Signature du fabricant : 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Titre du Signataire : Monsieur Arnold, Gérant
Title of Signatory:

Documentation technique: J. Burkle FBL; QS
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Drive nez uvedete pristroj do provozu, proctéte si prosim
peclivé tento navod k obsluze.

AV.1

Dotisky, a to i Caste€né, vyZaduji schvaleni.
Technické zmény vyhrazeny.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007

Obsah
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1.1  Objem dodavky
1.2 Zéaruka
2 VSeobecné bezpe€nostni pokyny

2.1 Chovani v pfipadé nouze
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2.4.2 Zanedbani ergonomickych zasad
2.4.3 Likvidace

2.5 PoZzadavky na obsluhu
25.1 Kvalifikace
252 Minimalni vék
2.5.3  Skoleni

Technické udaje

Preprava a skladovani

Montaz a prvni uvedeni do provozu

5.1 Bezpecnostni pokyny pro prvni uvedeni do provozu

5.2 Postup

6 Obsluha
6.1 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu

7 Prohlidky a adrzba
7.1  Bezpecnostni pokyny pro prohlidky a udrzbu
7.2 Plan prohlidek a udrzby

8 Nahradni dily

g1 b~ w

Usilujeme o pribézné zlepSovani naSich produktd. Proto se mohou technické Gdaje a obrazky ménit!
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1 Pristroj

Idealni pomocnik k tlaceni, lisovani pro dilnu, garaz, offroad, zemédélstvi, lesnictvi, femesla, primysl,

zahranictvi a krajinarstvi.

| 1.1 Objem dodavky
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12 t zdvih. valec
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Hak
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Ocelova deska
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1.2 Zaruka

Zarucni naroky dle pfilozeného zaruéniho listu.

2 VsSeobecné bezpecnostni pokyny

Navod k obsluze je tfeba pfed prvnim pouzitim pfistroje kompletné precist. Pokud nastanou o zapojeni a
obsluze pfistroje pochybnosti, obratte se na vyrobce (servisni oddéleni)

ABY BYL ZARUCEN VYSOKY STUPEN BEZPECNOSTI, DODRZUJTE POZORNE NASLEDUJICI

POKYNY:

» Pred uvedenim do provozu zkontrolujte Uplnost, funkci a tésnost pfistroje!

» Do provozu nikdy neuvadéjte vadny ¢i nefunkéni pfistroj! Kontaktujte vyrobce nebo nechte pfistroj
zkontrolovat kvalifikovanym mechanikem.

» Pracujte vZzdy obezfetné a s nezbytnou opatrnosti!

» V Zzadném pfipadé nepouzivejte nadmérné nasili!

» Noste vzdy osobni ochranné pomf(cky (ochranné bryle, rukavice,
bezpecnostni obuv atd.).

e Ocel, kov ¢i jiné materialy se mohou béhem lisovani zlomit. Proto dbejte na dostateéna
bezpecnostni opatfeni v okoli.

« Déti a nezli¢astnéné osoby drzte mimo dosah pfistroje.

» Lis ukotvéte pevné v zemi, pouzijte k tomu hmozdinky a Srouby.

» V Za&dném pfipadé se nepokousejte lisem napinat &i stlaCovat pruziny.

» Pred kazdym pouZzitim kontrolujte dily z hlediska jejich bezvadné funkce a utazeni.

» Vadné dily je tfeba nahradit rovnocennymi nahradnimi dily.

» Béhem prepravy lisu mize dojit k tomu, Ze se v hydraulickém oleji zdvihaciho valce uvolni vzduch. Diky
vzduchovym bublinam mdze dojit k tomu, Ze zdvihaci valec spravné nefunguje. Zdvihaci valec
odvzdusnéte takto:

« Ventil zdvihaciho vélce otocte maximalné dvakrat proti sméru hodinovych rucicek.
» Sejméte zatku zdvihaciho valce.

« Pumpuijte v kratkych rychlych intervalech pakou zdvihaciho valce.

« Tento postup opakujte tak ¢asto, jak je to jen nutné.

 Zdvihaci valec zaviete opét zatkou.

2.1 Chovani v pfripadé nouze

Zavedte Urazu odpovidajici potfebnou prvni pomoc a vyzvéte co mozna nejrychleji kvalifikovanou lékarskou
pomoc.
Chrarite zranéného pred dalSimi Urazy a uklidnéte jej.

2.2 Oznac€eni na pristroji

Vysvétleni symbola
V tomto navodu a/nebo na pfistroji jsou pouzity nasledujici symboly:

Bezpeénost produktu, zakazy:

Vseobecny zakaz Dotykat se je zakdzano

(ve spojeni s jinym
piktogramem)

Produkt odpovida
pfislusnym normam EU
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Zéakazy, vystrahy, pfikazy:

A

JAN

0

Stroj smi obsluhovat
jen jedna osoba

Vystraha/pozor

Vystraha pfed
poranénim ruky

Vystraha pred
poletujicimi objekty

Pouzivejte ochranné
rukavice

Pred pouzitim si
prectéte navod k
obsluze

Prikazy, ochrana zivotmiho prostredi:

Noste ochranné bryle

Noste bezpecénostni
obuv

odborné tak, abyste
neskodili Zivotnimu
prostredi.

]
“N )¢ R &
L1
Odpad zlikvidujte Vadné a/nebo Zeleny bod-Duales

likvidované elektrické &i
elektronické pfistroje
musi byt odevzdany do
pfislusnych sbéren.

System Deutschland

AG

Obal:

I i

Chrarite pfed vihkem

Obal musi sméfovat
nahoru

Pozor - kiehké

Hmotnost

2.3

Pouziti v souladu s uréenim

PFistroj se pouziva vyhradné k lisovani pfi dodrZzeni bezpecénostnich pokyna.

PFi nedodrzeni ustanoveni, z vSeobecné platnych predpist, jakoZz i z tohoto navodu, nelze &init vyrobce

odpovédnym za Skody.

| 2.4

Zbytkova nebezpeéi a ochranna opatfeni

| 2.4.1 Mechanicka zbytkova nebezpeéi

Ohrozeni

Popis

Ochranné(&) opatreni

Zbytkové nebezpeéi

Zachyceni, navinuti

Siroky odév ¢&i $perky mohou
byt zachyceny pohyblivymi dily.

Noste vzdy pfiléhavy odév a
nenoste Sperky, které by se
mohly zachytit.

2.4.2 Zanedbani ergonomickych zasad

Ohrozeni

Popis

Ochranné(a) opatreni

Zbytkové nebezpeéi

Nedbalé pouzivani osobnich
ochrannych pomicek

Pilovy fetéz a jiné dily na
pfistroji mohou zpusobit GUrazy
v disledku pofezani &i
skfipnuti.

Noste proto vzdy bezpeénostn
rukavice, pokud pracujete s
pFitrojem.

Nepfimérené lokalni osvétleni

Nedostate¢né osvétleni
predstavuje vysoké

bezpeénostni riziko.

Pfi praci s pfistrojem zajistéte
vzdy dostate¢né osvétleni.
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2.4.3 Likvidace

Pokyny pro likvidaci vyplyvaji z piktogramG umisténych na pfistroji resp. obalu. Popis jednotlivych vyznamu
najdete v kapitole ,,Oznaceni na pfistroji“.

| 2.5 Pozadavky na obsluhu

Obsluha si musi pfed pouzitim pfistroje pozorné precist navod k obsluze.

| 2.5.1 Kuvalifikace

Kromé podrobného pouceni odbornikem neni pro pouzivani pfistroje nutnd zadna specialni kvalifikace.

| 2.5.2  Minimalni vék

Na pfistroji smi pracovat jen osoby, jez dosahly 16 let.
Vyjimku pfedstavuje vyuziti mladistvych, pokud se toto déje béhem profesniho vzdélavani za Gcelem
dosazeni dovednosti pod dohledem Skolitele.

2.5.3 Skoleni

Pouzivani pfistroje vyZaduje pouze odpovidajici pou¢eni odbornikem resp. navodem k obsluze. Specialni
Skoleni neni nutné.

3 Technické udaje

Maximalni lisovaci tlak: 12t

Pracovni oblast: 0-630 mm

Stoéek: s 8 moznostmi sefizeni
Vyska zdvihu: 140 mm

Z&kl. rozméry (D x S x V):580 x 500 x 1230 mm
Hmotnost: 46 kg

4 Preprava a skladovani

A Pristroj je koncipovan jen pro stacionarni pouziti.
Nepouzivané pfistroje je tfeba skladovat v suché, uzamrené mistnosti.

5 Montaz a prvni uvedeni do provozu

| 5.1 Bezpeénostni pokyny pro prvni uvedeni do provozu

e Dbejte na bezpec&né pripevnéni pfistroje k vhodnému povrchu.
e Ujistéte se, zda jsou vSechna Sroubeni utazena.

5.2 Postup

e  Pristroj pfimontujte pevné k zemi
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6

Obsluha

® Zastr€enim ¢epu do rdmu si nastavte potfebnou pracovni vySku

® Zavrete ventil zdvihaciho valce

® Pumpuijte pakou zdvihaciho valce

® Otevrenim ventilu jede zdvihaci valec zpét do vychozi polohy

6.1

Bezpeénostni pokyny pro obsluhu

Pouzijte pfistroj az poté, co jste si pozorné precetli navod k obsluze.
Dodrzujte vSechny v navodu uvedené bezpecnostni pokyny.
Chovejte se zodpovédné vici ostatnim osobam.

Prohlidky a udrzba

PFistroj udrzujte Cisty a bez prachu.
Olejem mazte vSechny pohyblivé dily.

7.1

Bezpeénostni pokyny pro prohlidky a adrZzbu

Jen pravidelné udrzovany a oSetfovany pfistroj mize byt uspokojivou pomuckou. Nedostate¢na udrzba a
péce muze vést k nepfedvidanym nehodam a trazim.

7.2 Plan prohlidek a Gdrzby
Casovy interval Popis PFip. dalsi
detaily
Po kazdém pouZiti e Pristroj otfete gistym, suchym hadrem nebo ofoukejte tlakovym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
8 Nahradni dily

©

Mate technické otazky? Reklamaci? Potfebujete nahradni dily nebo navod k obsluze?

Na nasich strankach www.guede.com v &asti Servis Vam rychle a bez zbyte¢né byrokracie pomGzeme. Pomozte nam, abychom Vam mohli
pomahat. Abychom mohli V&$ pfistroj v pfipadé reklamace identifikovat, potfebujeme sériové ¢islo, ¢islo vyrobku a rok vyroby. VSechny tyto
Udaje najdete na typovém Stitku. Abyste je méli neustale po ruce, zapiste si je, prosim, sem:

Sériové Eislo: Cislo vyrobku: Rok vyroby:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 E-Mail: support@ts.guede.com
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Prohlaseni o shodé EU
EC Declaration of Conformity

Timto prohlaSujeme my, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroja v provedenich, ktera uvadime do
obéhu, odpovida pfFislusnym zakladnim pozadavkaim smérnic EU na bezpeénost a
hygienu.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

V pFipadé zmény pristroje, kterd s nami nebyla konzultovana, ztraci toho prohlaseni
svou platnost.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its

validity.

Oznacéeni pristroja: -WP 12T
Machine desciption:

Obj. ¢.: - 24420
Article-No.:
PrisluSné smérnice EU: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Pouzité harmonizované
normy:

Applicable harmonized
Standard:

Datum/podpis vyrobce: 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Udaje o podepsaném: pan Arnold, jednatel
Title of Signatory:

Technicka dokumentace: J. Burkle FBL; QS
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Skor nez uvediete pristroj do prevadzky, precitajte si,
prosim, dokladne tento navod na obsluhu.

AV.1

Dotlag, a to aj Ciasto¢na, vyZaduje schvélenie.
Technické zmeny vyhradené.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007
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Usilujeme o priebezné zlepSovanie nasich produktov. Preto sa méZzu technické udaje a obrazky
menit’!
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1 Pristroj

Idealny pomocnik na tlacenie, lisovanie pre dielfiu, gardz, offroad, pofnohospodarstvo, lesnictvo, remesla,

priemysel, zadhradnictvo a krajinarstvo.

| 1.1 Objem dodavky
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1.2 Zaruka

Zarucéné naroky podla prilozeného zaruéného listu.

2 VsSeobecné bezpecnostné pokyny

Navod na obsluhu je potrebné pred prvym pouzitim pristroja kompletne precitat. Ak nastani o zapojeni a
obsluhe pristroja pochybnosti, obratte sa na vyrobcu (servisné oddelenie)

ABY BOL ZARUCENY VYSOKY STUPEN BEZPECNOSTI, DODRZUJTE POZORNE NASLEDUJUCE

POKYNY:

» Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte Uplnost, funkciu a tesnost pristroja!

» Do prevadzky nikdy neuvadzajte chybny ¢&i nefunkény pristroj! Kontaktujte vyrobcu alebo nechajte pristroj
skontrolovat kvalifikovanym mechanikom.

* Pracujte vzdy obozretne a s nevyhnutnou opatrnostou!

» V Ziadnom pripade nepouzivajte nadmerné nasilie!

» Noste vzdy osobné ochranné pomocky (ochranné okuliare, rukavice,
bezpecnostnl obuv atd.).

e Ocel, kov ¢i iné materidly sa mbzu pocas lisovania zlomit. Preto dbajte na dostatocné
bezpecnostné opatrenia v okoli.

« Deti a nezli¢astnené osoby drzte mimo dosahu pristroja.

» Lis ukotvite pevne v zemi, pouZite na to prichytky a skrutky.

« V Ziadnom pripade sa nepokusajte lisom napinat’ ¢i stla€at pruziny.

» Pred kazdym pouzitim kontrolujte diely z hfadiska ich bezchybnej funkcie a dotiahnutia.

» Chybné diely je potrebné nahradit rovnocennymi nahradnymi dielmi.

» Pocas prepravy lisu mbze dojst k tomu, Ze sa v hydraulickom oleji zdvihacieho valca uvolni vzduch.
Vdaka vzduchovym bublinam moZe déjst k tomu, Ze zdvihaci valec spravne nefunguje. Zdvihaci valec
odvzdusnite takto:

« Ventil zdvihacieho valca otoc¢te maximalne dvakrat proti smeru hodinovych ruciciek.

Odoberte zatku zdvihacieho valca.

Pumpuijte v kratkych rychlych intervaloch pakou zdvihacieho valca.

Tento postup opakujte tak ¢asto, ako je to len nutné.

Zdvihaci valec zavrite opat zatkou.

2.1 Spréavanie v pripade nudze

Zavedte Urazu zodpovedajlicu potrebnu prvi pomoc a vyzvite €0 mozno najrychlejSie kvalifikovanu lekarsku
pomoc.
Chrante zraneného pred dalSimi arazmi a upokojte ho.

2.2 Oznac€enia na pristroji

Vysvetlenie symbolov
V tomto navode a/alebo na pristroji su pouZzité nasledujice symboly:

Bezpeénost’ produktu, zdkazy:

Ce S ®

V&eobecny zakaz Dotykat sa je zakdzané

(v spojeni s inym
piktogramom)

Produkt zodpoveda
prislusnym normam EU
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Zéakazy, vystrahy, prikazy:

A

A

0

Stroj smie obsluhovat’
len jedna osoba

Vystraha/pozor

Vystraha pred
poranenim ruky

Vystraha pred
poletujdcimi objektmi

Pouzivajte ochranné
rukavice

Pred pouzitim si
precitajte navod na
obsluhu

Prikazy, ochrana Zivotného prostredia:

2

N
co

#n

Noste ochranné
okuliare

Noste bezpecénostni

Odpad zlikvidujte
odborne tak, aby ste
neskodili Zivotnému

prostrediu.

obuv

Obalovy materiél
z lepenky je mozné
odovzdat za uc¢elom
recyklacie do zberne.

Chybné a/alebo
likvidované elektrické ¢i
elektronické pristroje
musia byt odovzdané
do prislusnych zberni.

Obal:

A A

Y

Chrérite pred vihkom

Obal musi smerovat

Pozor - krehké

hore

Hmotnost

2.3

Pouzitie v stlade s uréenim

Pristroj sa pouziva vyhradne na lisovanie pri dodrzani bezpe¢nostnych pokynov.

Pri nedodrzani ustanoveni, z vSeobecne platnych predpisov, ako aj z tohto ndvodu, nie je mozné cinit
vyrobcu zodpovednym za Skody.

| 2.4

Zvyskové nebezpeéenstva a ochranné opatrenia

| 2.4.1 Mechanické zvySkové nebezpeéenstva

Ohrozenie

Popis

Ochranné opatrenia

ZvySkové nebezpeéenstva

Zachytenie, navinutie

Siroky odev alebo $perky mézu
byt zachytené pohyblivymi
dielcami.

Noste vzdy priliehavy odev a
nenoste Sperky, ktoré by sa

mohli zachytit.

2.4.2 Zanedbanie ergonomickych zasad

Ohrozenie

Popis

Ochranné opatrenia

ZvySkové nebezpeéenstva

Nedbalé pouzivanie osobnych
ochrannych pom6cok

Pilova retaz a iné diely na
pristroji m6zu spésobit' drazy
v dosledku porezania €i
priskripnutia.

Noste preto vzdy bezpe
rukavice, ak pracujete s
pristrojom.

¢énostné

Neprimerané lokalne osvetlenie

Nedostato€né osvetlenie
predstavuje vysoké
bezpecénostné riziko.

Pri praci s pristrojom zaistite
vzdy dostato¢né osvetlenie.
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2.4.3 Likvidacia

Pokyny pre likvidaciu vyplyvaju z piktogramov umiestnenych na pristroji resp. obale. Popis jednotlivych
vyznamov najdete v kapitole ,Oznacenia na pristroji*.

| 2.5 Poziadavky na obsluhu

Obsluha si musi pred pouzitim pristroja pozorne precitat navod na obsluhu.

| 25.1 Kvalifikcia

Okrem podrobného poucenia odbornikom nie je pre pouZzivanie pristroja nutna Ziadna Specialna kvalifikacia.

| 2.5.2  Minimalny vek

Na pristroji smua pracovat len osoby, ktoré dosiahli 16 rokov.
Vynimku predstavuje vyuzitie mladistvych, ak sa toto deje pocas profesijného vzdelavania za G¢elom
dosiahnutia zru¢nosti pod dohlfadom Skolitela.

2.5.3 Skolenie

Pouzivanie pristroja vyZaduje iba zodpovedajice poucenie odbornikom resp. navodom na obsluhu.
Speciélne Skolenie nie je nutné.

3 Technické udaje

Maximalny lisovaci tlak: 12t

Pracovné oblast” 0-630 mm

Stoéok: s 8 moznostami nastavenia
VysSka zdvihu: 140 mm

Zakl. rozmery (D x S x V):580 x 500 x 1 230 mm
Hmotnost” 46 kg

4 Preprava a skladovanie

A Pristroj je koncipovany len pre stacionarne pouZzitie.
Nepouzivané pristroje je potrebné skladovat v suchej, uzamknutej miestnosti.

5 Montaz a prvé uvedenie do prevadzky

| 5.1 Bezpeénostné pokyny na prvé uvedenie do prevadzky

e Dbajte na bezpeéné pripevnenie pristroja k vhodnému povrchu.
o Uistite sa, ¢i su vSetky skrutkové spoje utiahnuté.

5.2 Postup

e  Pristroj primontujte pevne k zemi

34



6 Obsluha

® ZastrCenim ¢apu do ramu si nastavte potrebnu pracovni vysku

® Zavrite ventil zdvihacieho valca

® Pumpuijte pakou zdvihacieho valca

® Otvorenim ventilu ide zdvihaci valec spat do vychodiskovej polohy

6.1 Bezpe€nostné pokyny pre obsluhu

e Pouzite pristroj az potom, ako ste si pozorne precitali navod na obsluhu.
e Dodrzujte vSetky v navode uvedené bezpecnostné pokyny.
e Spravajte sa zodpovedne voci ostatnym osobam.

7 Prehliadky a udrzba

Pristroj udrzujte Cisty a bez prachu.
Olejom mazte vSetky pohyblivé diely.

7.1 Bezpeénostné pokyny pre prehliadky a udrzbu

Len pravidelne udrzovany a oSetrovany pristroj moze byt uspokojivou poméckou. Nedostato¢nd udrzba a
starostlivost méze viest k nepredvidanym nehodam a Grazom.

7.2 Plan prehliadok a udrZzby

Casovy interval

Popis

Prip. d’alSie
detaily

Po kazdom pouZiti

e  Pristroj pretrite ¢istou, suchou handrou alebo oftkajte tlakovym vzduchom pri
nizkom tlaku.

8 Nahradné diely

Mate technické otazky? Reklaméaciu? Potrebujete nahradné diely alebo navod na obsluhu?
Na nasich strankach www.guede.com v ¢asti Servis vam rychlo a bez zbyto¢nej byrokracie pomoézeme. PoméZzte nam, aby
sme mohli pomahat Vam. Aby sme mohli vas pristroj v pripade reklamacie identifikovat, potrebujeme sériové ¢&islo, &islo

@ vyrobku a rok vyroby. VSetky tieto Gdaje najdete na typovom Stitku. Aby ste ich mali neustéle poruke, zapiSte si ich, prosim,

sem:
Sériové éislo: Cislo vyrobku: Rok vyroby:
Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 E-mail: support@ts.guede.com
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Vyhlasenie o zhode EU

EC Declaration of Conformity

Tymto vyhlasujeme my, Gude GmbH &Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Ze koncepcia a konstrukcia nizSie uvedenych pristrojov vo vyhotoveniach, ktore
uvadzame do obehu, zodpoveda prislusSnym zakladnym poziadavkam smernic EU na
bezpeénost’ a hygienu.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

V pripade zmeny pristroja, ktora s nami nebola konzultovana, straca toho vyhlasenie
svoju platnost’.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its
validity.

Oznacenie pristrojov: -WP 12T
Machine desciption:

Obj. &.: - 24420
Article-No.:
Prislugné smernice EU: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Pouzité harmonizované
normy:

Applicable harmonized
Standard:

Datum/podpis vyrobcu: 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Udaje o podpisanom: pan Arnold, konatel
Title of Signatory:

Technickd dokumentacia: J. Burkle FBL; QS
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Voéor ingebruikneming van het apparaat deze
gebruiksaanwijzing aandachtig doorlezen.

AV.1

Voor nadruk en uittreksels is toestemming vereist.
Technische wijzigingen voorbehouden.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007
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g b w

Wij streven er naar onze producten continue te verbeteren. Daarom kunnen technische gegevens en
afbeeldingen afwijken!
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1

Apparaat

De ideale hulp voor drukken en persen voor de werkplaats, garage, terrein, landschap, bos, handwerk,

industrie, tuin- en landschapsbouw.

1.1

Leveringsomvang

Afb. 1

\;

==
=

Onderdeelnum
mer

Beschrijving

Aantal

Persvoet

Stut

Werkbed

Kolommen

Kruisstuk

12 t hefcilinder

Veer

Haken

Hijsplaat

Staalplaat

P
Dlalo|o|No|o|sw(N|e

Stang

NN[RININR|R|R|RrR|N
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1.2 Garantie

Garantieclaims volgens bijgaande garantiekaart.

2 Algemene veiligheidsinstructies

De gebruiksaanwijzing dient, vo6r de eerste ingebruikneming van het apparaat, geheel doorgelezen te
worden. Indien over de bediening van de schaarpalletwagen twijfels bestaan, wendt u zich tot de producent
(serviceafdeling).

OM EEN HOGE GRAAD VAN VEILIGHEID TE GARANDEREN DIENT U BESLIST DE VOLGENDE

INSTRUCTIES IN ACHT TE NEMEN:

« Controleer het apparaat voor ingebruikneming op volledigheid, functie en dichtheid!

* Neem nooit een beschadigd of niet goed functionerend apparaat in gebruik! Neem dan contact op met de

producent of laat het apparaat door een gekwalificeerde vakman controleren.

»  Werk altijd bedachtzaam en met de nodige oplettendheid!

» Gebruik in geen geval bovenmatig geweld!

» Draag altijd persoonlijke beschermende uitrusting (veiligheidsbril, handschoenen, veiligheidsschoenen
etc.)

« Staal, metaal of andere materialen kunnen tijdens het persen breken. Let daarom op voldoende
veiligheidsmaatregelen in de omgeving.

* Houd kinderen en niet betrokken personen op afstand van het apparaat.

» Zet de pers vast aan de vloer, gebruik hiervoor stiften en schroeven.

» Probeer in geen geval veren met de pers te spannen of samen te drukken.

« Controleer voor ieder gebruik alle onderdelen op perfecte functie en het vast aangedraaid zijn.

» Defecte onderdelen kunnen slechts met gelijkwaardige onderdelen vervangen worden.

» Tijdens het transport van de pers kan het voorkomen dat in de hydraulische olie van de hefcilinder lucht

vrijkomt. Door een ingesloten luchtbel kan het voorkomen dat de hefcilinder niet juist functioneert.

Ontlucht de hefcilinder als volgt:

Draai het ventiel van de hefcilinder maximaal tweemaal tegen de richting van de klokwijzers in.

Verwijder de afsluitplug van de hefcilinder.

Pomp in korte snelle intervallen aan de hefboom van de hefcilinder.

Herhaal deze stap zo vaak dit nodig is.

Sluit de hefcilinder met de afsluitplug.

2.1 Handelswijze in noodgeval

Tref de noodzakelijke maatregelen om éérste hulp te verlenen, die met het letsel overeenkomt en vraag zo
snel mogelijk gekwalificeerde medische hulp aan.
Bescherm gewonde personen voor overig letsel en stel ze gerust.

2.2 Aanduidingen op het apparaat

Toelichting van de symbolen
In deze gebruiksaanwijzing en/of op dit apparaat worden de volgende symbolen gebruikt:

Productveiligheid, verboden:

Ce S ®

Het product is conform Aanraken verboden
de desbetreffende Verbod, algemeen
normen van de (in verbinding met
Europese ander pictogram)
Gemeenschap
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Verboden, waarschuwing, aanwijzingen:

A

A

0

Zleéjwptgadrgg: re’néang Waarschuwing voor Waarschuwing voor | ¢ eidshandschoen Vo6or gebruik
persoon bediend Waarschuwing/Let op handletsels rond viiegende en gebruiken gebruiksaanwijzing
objecten lezen
worden
Aanwijzingen, milieubescherming:
]

b4

#n

N
cd

Veiligheidsbril dragen

Veiligheidsschoenen

Beschadigde en/of

of elektronische
apparaten bij de
daarvoor bestemde
recyclingplaatsen
afleveren

dragen

verwijderde elektrische

Afval niet in het milieu,
maar vakkundig
verwijderen

Verpakkingsmateriaal
van karton bij de
daarvoor bestemde
recyclingplaatsen
afleveren

Verpakking:

v

Y

A A
II —

Tegen vocht
beschermen

Verpakkingsoriéntering

Let op — breekbaar

boven

Gewicht

2.3

Gebruik volgens bepalingen

Het apparaat mag uitsluitend voor het persen, onder navolgen van de veiligheidsaanwijzingen, gebruikt

worden.

Bij niet naleving van de bepalingen uit de algemeen geldende voorschriften, evenals van de bepalingen uit

deze gebruiksaanwijzing, kan de producent voor schaden niet aansprakelijk gesteld worden.

| 2.4

Overige gevaren en beschermingsmaatregelen

| 2.4.1 Mechanische gevaren

Bedreiging Beschrijving Beschermingsmaatregel(en) | Restgevaar
Grijpen, opwikkelen Loshangende kleding of Draag steeds strak aanliggende
sieraden kunnen door kleding en geen sieraden die
draaiende delen gegrepen gegrepen kunnen worden.
worden.
2.4.2 Verwaarlozing van ergonomische beginselen
Bedreiging Beschrijving Beschermingsmaatregel(en) | Restgevaar

Verwaarloosd gebruik van de
persoonlijke beschermende
kleding en uitrusting

De messen en overige
onderdelen aan het apparaat
kunnen snij- en knelletsels
veroorzaken.

Draag derhalve altijd
veiligheidshandschoenen, als u
met het apparaat werkt.

Onjuiste plaatselijke verlichting

Gebrekkige verlichting stelt een
hoog risico voor.

Zorg bij het werken met het
apparaat voor voldoende
verlichting.
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| 2.4.3 Verwijdering

De verwijderinginstructies zijn met pictogrammen aangegeven die op het apparaat, resp. op de verpakking,
te vinden zijn. Een beschrijving van de afzonderlijke betekenissen is in het hoofdstuk “Aanduidingen op het
apparaat” te vinden.

| 2.5 Eisen aan de bedienende persoon

De bedienende persoon moet, voér het gebruik van het apparaat, de gebruiksaanwijzing goed gelezen
hebben.

2.5.1 Kwalificatie

Behalve een uitvoerige instructie door vakkundig verkooppersoneel is er geen speciale kwalificatie voor het
gebruik van het apparaat nodig.

2.5.2 Minimale leeftijd

Het apparaat mag slechts door personen gebruikt worden van 16 jaar of ouder.
Uitzondering hierop is het gebruik door jeugdige personen bij een beroepsopleiding ter verkrijging van
vaardigheid en indien dit onder toezicht van een opleider plaats vindt.

2.5.3 Scholing

Voor het gebruik van het apparaat is passend onderricht voldoende. Een speciale scholing is niet
noodzakelijk.

3 Technische gegevens

Maximale persdruk: 12t

Werkgebied: 0-630 mm

Drukstok: 8-voudig verstelbaar
Hefhoogte: 140 mm
Basisafmetingen (L x B x H): 580 x 500 x 1230 mm
Gewicht: 46 kg

4 Transport en opslag

A Het apparaat is uitsluitend voor stationair bedrijf geconstrueerd.
Een niet gebruikt werktuig moet in een droge, afgesloten ruimte opgeslagen worden.

5 Montage en de éérste ingebruikneming

| 5.1 Veiligheidsinstructies voor de éérste ingebruikneming

e |Letop een goede bevestiging van het apparaat op een geschikte ondergrond.
e Overtuigt u zich er van dat alle schroefverbindingen vast zijn aangedraaid.

5.2 Wijze van aanpak

e Schroef het apparaat vast op de vloer.
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6

Bediening

¢ Stel de benodigde werkhoogte in door het insteken van bouten in het frame.

® Sluit het ventiel van de hefcilinder.

® Pomp aan de hefboom van de hefcilinder.

® Door het openen van het ventiel gaat de hefcilinder naar de uitgangspositie terug.

6.1

Veiligheidsinstructies voor de bediening

Gebruik het apparaat pas nadat u de gebruiksaanwijzing aandachtig hebt gelezen.
Let op alle, in de gebruiksaanwijzing aangegeven, veiligheidsinstructies.
Gedraagt u zich verantwoord tegenover andere personen.

Inspectie en onderhoud

Houd het apparaat altijd schoon en stofvrij.
Smeer alle beweegbare onderdelen.

7.1

Veiligheidsinstructies voor inspectie en onderhoud

Enkel een regelmatig onderhouden en een goed verzorgd apparaat kan een tot tevredenheid werkend
hulpmiddel zijn. Onderhouds- en verzorgingsfouten kunnen tot onvoorziene ongevallen en letsels leiden.

7.2 Inspectie- en onderhoudsschema
Tijdsinterval Beschrijving Eventuele
overige
details
Na ieder gebruik e Wrijf het apparaat met een schone en droge doek of blaas deze met perslucht, met
een lage druk, schoon.
8 Onderdelen

O

Hebt u technische vragen? Een reclamatie? Hebt u reserveonderdelen of een gebruiksaanwijzing nodig?

Op onze website www.guede.com in Service helpen wij u snel en niet-bureaucratisch verder. Help ons om u te helpen,
a.u.b. Om uw apparaat in geval van reclamatie te kunnen identificeren hebben wij het serie+tnummer evenals artikelnummer
en productiejaar nodig. Deze gegevens vindt u op het typeplaatje. Vul deze gegevens hieronder in om deze altijd bij de
hand te hebben.

Serienummer: Artikelnummer: Bouwjaar:

tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360 fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 e-mail: support@ts.guede.com
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EG-Conformiteitverklaring
EC Declaration of Conformity

Hiermede verklaren wij, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

dat het navolgend genoemde apparaat, op grond van zijn ontwerp en bouwwijze,
evenals de door ons in omloop gebrachte uitvoeringen, aan de desbetreffende
fundamentele veiligheids- en gezondheidverordeningen van de EG-richtlijnen
voldoen.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Bij een niet met ons overeengekomen wijziging aan het apparaat verliest deze
verklaring haar geldigheid.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its
validity.

Benaming van het apparaat: -WP 12T
Machine description:

Artikel nr.: - 24420
Article-No.:
Desbetreffende EG-Richtlijnen: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Gebruikte harmoniserende
normen:

Applicable harmonized
Standard:

Datum/Handtekening fabrikant: 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Gegevens betr. ondertekende: Dhr. Arnold, bedrijfsleider
Title of Signatory:

Technische Documentatie: J. Burkle FBL; QS
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Prima di mettere PPapparecchio in funzione, leggere
attentamente, per favore, il presente Manuale d’Uso

AV.1

Le stampe supplementari, anche parziali, richiedono 'autorizzazione.
Sono riservate le modifiche tecniche.

© Glde GmbH & Co. KG - 2007
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g b w

Facciamo ogni sforzo per miglioramento continuo dei nostri prodotti. Per tal motivo quindi, i dati
tecnici e le figure possono essere modificati.
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1 Apparecchio

Un aiutante ideale per la spinta, pressatura in officina, garage, offroad, agricoltura, coltura forestale, per gli
artigiani, I'industria, orticoltura e paesistica.

| 1.1 Volume della fornitura
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N° elemento | Descrizione Quant
1 Piede della pressa 2
2 Distanziatore 1
. 3 Letto di lavoro 1
Fig. 1 4 Colonne 1
5 Pezzo a croce 1
6 Cilindro sollevante 12 tonn. |1
7 Molla 2
8 Gancio 2
9 Piastra sollevante 1
10 Piastra d’'acciaio 2
11 Barra 2
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1.2 Garanzia

| diritti di garanzia, secondo la Lista di garanzia.

2 Istruzioni di sicurezza generali

Prima di utilizzare I'apparecchio, &€ necessario leggere completamente il Manuale d’Uso. Nel caso dei dubbi
sulla connessione e manovra dell’apparecchio, rivolgersi al costruttore (Centro d’Assistenza).

PERCHE’ SIA GARANTITO LIVELLO DI SICUREZZA ALTO, MANTENERE ATTENTAMENTE LE
SEGUENTI ISTRUZIONI:
« Prima di messa in funzione controllare I'integrita, la funzione e l'impermeabilita dell'apparecchio!
* Mai mettere in funzione un apparecchio difettoso oppure non funzionante! Contattare il Costruttore
oppure far controllare I'apparecchio dal meccanico qualificato.
« Lavorare sempre con attenzione ed in pazienza.
* In nessun caso svolgere la forza enorme!
» Utilizzare sempre i mezzi di protezione personale (occhiali, guanti, calzatura antinfortunistica etc.).
» L’acciaio, metallo oppure gli altri materiali possono rompersi durante la pressatura. Attendersi quindi alle
sufficienti misure di sicurezza in prossimita.
* Tenere i bambini e persone non adatte fuori la portata dell’apparecchio.
« Ancorare rigidamente la pressa al suolo usando la bulloneria.
« In nessun caso provare con la ressa tirare e/o schiacciare le molle.
« Prima di ogni uso controllare tutte le parti riguardando la loro perfetta funzione e serramento.
» Le parti difettose devono essere sostituite dei ricambi equivalenti.
» Durante il trasporto della pressa puo avvenire la liberazione dell'aria nell'olio idraulico del cilindro di
sollevamento. Le bolle d’aria possono causare un malfunzionamento del cilindro sollevante. Per deaerare
il cilindro sollevante procedere come segue:
* Ruotare max. due volte la valvola del cilindro sollevante in senso antiorario.
« Togliere il tappo del cilindro sollevante.
« Pompare, con intervalli veloci e corti, la leva del cilindro sollevante.
* Ripetere la procedura finché sara necessario.
 Richiudere il cilindro sollevante con il tappo.

2.1 Comportamento nel caso d’emergenza

Applicare il pronto soccorso relativo all'incidente e rivolgersi piu rapidamente al medico qualificato.
Proteggere il ferito agli incidenti ulteriori e tranquillizzarlo.

2.2 Indicazioni sull’apparecchio

Spiegazione dei simboli
Sono riportati nel presente Manuale d’Uso, oppure applicati sull’apparecchio, i seguenti simboli:

Sicurezza del prodotto, divieti:

Ce S ®

Divieto generale Contatto vietato

(unito con altro
pittogramma)

Prodotto & conforme
alle relative norme CE
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Divieti, avvisi, ordini:

A

A

0

L’apparecchio puo
essere manovrato solo
da unica persona.

Awviso/attenzione

Awviso alle ferite delle
mani

Awviso agli oggetti
volanti

Usare i guanti di
protezione

Prima dell'uso leggere
il Manuale d’'Uso

Ordini, tutela dell’ambiente:

2

#n

N
cd

Utilizzare gli occhiali di

Usare la calzatura

Smaltire i rifiuti in modo
professionale, che non

Gli apparecchi
elettrici/elettronici
difettosi e/o da smaltire

Il materiale d'imballo di
cartone puo essere
consegnato al Centro

protezione protettiva sia inquinato devono essere di raccolta allo scopo di
I'ambiente. consegnati ai centri riciclo.
autorizzati.
Imballo:
11 L 4
g ﬂ 1 ‘
Proteggere all'umidita L '”?ba”" deve essere Attenzione - fragile Peso
rivolto verso alto

2.3

Uso in conformita alla destinazione

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente per la pressatura rispettando le istruzioni di sicurezza.

Nel caso dell'ignoranza delle istituzioni dalle prescrizioni generalmente vigenti, idem del presente Manuale
d'Uso, il costruttore non assume qualsiasi responsabilita dei danni.

| 2.4

Pericoli residuali e misure di protezione

| 2.4.1 Pericoli residuali

meccanici

Pericolo

Descrizione

Azioni di protezione

Pericolo residuale

Presa, avvolgimento

L'indumento largo, oppure i
gioielli possono essere presi
dalle parti in rotazione.

Indossare sempre gli indumenti
attillati e togliere i gioielli che
potrebbero essere presi dalle
parti in rotazione.

2.4.2 Trascuratezza delle regole ergonomiche

Pericolo

Descrizione

Azioni di protezione

Pericolo residuale

L'uso dei mezzi di protezione
personale insufficiente

La catena da taglio e gli altri
elementi dell'apparecchio
possono causare le ferite per
taglio e per lo schiacciamento.

Lavorando con I'apparecchio,
utilizzare quindi sempre i guanti
di protezione.

L'illuminazione locale
insufficiente

llluminazione insufficiente
costituisce alto rischio per la
sicurezza.

Lavorando con apparecchio,
assicurare sempre
l'illuminazione sufficiente.
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2.4.3 Smaltimento

Le istruzioni per lo smaltimento derivano dai pittogrammi attaccati sull'apparecchio e sull'imballo. La
descrizione dei singoli significati riporta il capitolo "Indicazioni sull’apparecchio”.

| 2.5 Requisiti all'operatore

L'operatore € obbligato, prima di usare I'apparecchio, leggere attentamente il Manuale d’Uso.

| 25.1  Qualifica

Oltre le istruzioni dettagliate del professionista, per uso dell’'apparecchio non € necessaria alcuna qualifica
speciale.

2.5.2 Etaminima

Con apparecchio possono lavorare solo le persone che hanno raggiunto 16 anni.
L'eccezione rappresenta lo sfruttamento dei minorenni per lo scopo delladdestramento professionale per
raggiungere la pratica sotto controllo dell‘istruttore.

2.5.3 Istruzioni

Utilizzo dell’'apparecchio richiede solo le istruzioni adeguate del professionista rispettivamente leggere il
Manuale d’Uso. Non sono necessarie le istruzioni speciali.

3 Dati tecnici

Max. pressione di pressatura: 12 tonn.

Superficie lavorativa: 0-630 mm

Tavolo: con 8 possibilita di regolazione
Altezza dell’alzata: 140 mm

Ingombro di base (L x L x H): 580 x 500 x 1230 mm

Peso: 46 kg

4 Trasporto e stoccaggio

A L’apparecchio & concepito solo per I'uso stazionario.
Gli apparecchi devono essere depositati nel locale asciutto, chiuso a chiave.

5 Montaggio e prima messa in funzione

| 5.1 Istruzioni di sicurezza per prima messa in funzione

e Badare al fissaggio sicuro della macchina sulla superficie adatta.
e Accertarsi che tutti raccordi filettati siano serrati.

5.2 Procedura

e Fissare I'apparecchio rigidamente al suolo.
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6 Manovra

® Inserendo il perno al telaio, impostare I'altezza di lavoro desiderata.

® Chiudere la valvola del cilindro sollevante.

® Pompare con la leva del cilindro sollevante.

® Aprendo la valvola, il cilindro sollevante va alla posizione iniziale.

6.1 Istruzioni di sicurezza per la manovra

e Utilizzare I'apparecchio dopo aver letto attentamente il Manuale d’Uso.
e Rispettare tutte istruzioni di sicurezza riportate nel Manuale.
e Comportarsi con cura verso le altre persone.

7 Ispezioni e manutenzione

L'apparecchio deve essere sempre mantenuto pulito e privo dalla polvere.
Lubrificare con I'olio tutte le parti mobili.

7.1 Istruzioni di sicurezza per ispezioni e manutenzione

Solo I'apparecchio

periodicamente mantenuto e curato pud essere laiutante

manutenzione e cura mancanti possono condurre agli incidenti e ferite inaspettabili.

soddisfacente. La

7.2 Programma delle ispezioni e della manutenzione

Intervallo di tempo

Descrizione

Altri dettagli
eventuali

Dopo ogni uso

®  Pulire 'apparecchio con panno pulito ed asciutto, oppure con il getto con l'aria
compressa con la pressione bassa.

8 Ricambi

N° serie:

Avete le domande tecniche? Contestazioni? Avete bisogno dei ricambi oppure del Manuale d'Uso?

Sul nostro sito dell'Internet www.guede.com, nella parte Assistenza, Vi aiutiamo veloce e senza la burocrazia inutile.
Vogliate darci la mano per poter aiutarVi. Per essere in grado di poter identificare Vostro apparecchio nel caso di una

@ contestazione, abbiamo bisogno della matricola, del codice e dell'anno di produzione. Tutte queste indicazioni troverete
sulla targhetta della macchina. Per avere questi dati sempre disponibili, indicarli qui sotto, per favore:

Cod.ord.: Anno di produzione:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 E-Mail: support@ts.guede.com
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Dichiarazione di conformita
EC Declaration of Conformity

Confermiamo con la presente noi, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, Birkichstral3e 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

che la concezione e costruzione degli apparecchi sotto elencati, in esecuzioni emesse
sul mercato, € conforme ai requisiti relativi di base delle Direttive CE sulla sicurezza
ed igiene.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements
of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Nel caso della modifica dell’apparecchio con noi non consultata, questa dichiarazione
perde la propria validita.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its

validity.

Indicazione degli apparecchi: -WP 12T
Machine desciption:

Cod. ord. - 24420
Article-No.:
Direttive applicabili CE: - 2006/42/EG

Applicable EC Directives:

Applicate norme armonizzate:
Applicable harmonized

Standard:

Data/firma del costruttore: 08.03.2010

Date/Authorized Signature:

Identificazione del firmato: sig. Arnold, Amministratore delegato

Title of Signatory:

Documentazione tecnica: J. Burkle FBL; QS
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Mielott a gépet izembe helyezik, olvassak el gondosan a
hasznalati utasitast.

AV.1

Utdnnyomast és részutdnnyomast is jéva kell hagyatni.
Miszaki valtozasok fenntartva.

© Gude GmbH & Co. KG - 2007
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1 Gép

Idealis segitétars mihelyben nyoméshoz, préseléshez, garazsban, offroadhoz, mezégazdasagban,
erdészetben, iparosok részére, iparban, kertészetben és tajrendészetben.

1.1 A szallitmany tartalma
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Préslab
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Oszlopok
Kereszt deszka
12 temeld
henger
Rugo
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Emel6 deszka
Acél deszka
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1.2 Jotallas

Jotallasi igények a mellékelt jotallasi levél szerint.

2  Altalanos biztonsagi utasitasok

A hasznalati utasitast a gép elsé hasznalata elétt figyelmesen el kell olvasni. Az esetben, ha a gép
bekapcsolasaval és hasznalataval kapcsolatban kétségeik lesznek forduljanak a gyartéhoz (szerviz osztaly).

A MAGAS SZINVONALU BIZTONSAG ERDEKEBEN TARTSA BE AZ ALABBI UTASITASOKAT:

« A gép lzembe helyezése elétt ellendrizze, hogy komplett, mikddbképes és tomitett legyen.

» Soha nem szabad hibés, vagy mikddésképtelen gépet bekapcsolni!

Lépjen kapcsolatba a gyartoval, vagy bizza a gépet szakemberre, mechanikusra.

* Munka kézben legyen mindig figyelmes és évatos!

* Semmi esetben sem szabad a gépet erészakkal kezelni!

* Viseljen személyi védé berendezést (védé szemiiveget, kesztyit, biztonsagos munkacipét, stb.)

» Acél, fém, vagy méas anyagok préselés kozben dsszetdrhetnek. Ezért tigyeljen, hogy kérnyezetében be
legyenek tartva a biztonsagi eléirasok.

« ldegen személyeket és gyerekeket tartson munkahelyétdl biztonsagos tavolsagban.

« A prést er6sitse szilardan az alapzathoz, ehhez hasznaljon csapokat és csavarokat

« Tilos a préssel rugdkat széthlzni, vagy 6sszenyomni.

« Minden hasznélat el6tt ellenérizze az alkatrészeket, hogy be legyenek szoritva és mikoddképesek
legyenek.

* A hibéas alkatrészeket azonos alkatrészekkel kell felcserélni.

» A prés szallithsa kbzben megtorténhet, hogy az emel6 hengerben 1évé hidraulikus olajba levegd jut. A
levegd buborékok akadalyozzak az emeld henger probléma mentes miikddését. Az emel6 hengert az
alabbiak szerint kell Iégteleniteni:

» Az emel6 henger szelepét maximalisan kétszer forditsa az 6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyba.
» Tavolitsa el az emel6 henger dugdjat.

« Gyorsan, rogtén egymas utani gyors mozdulatokkal, pumpaljon az emel6 henger karjaval.

» Ezt az eljarast annyiszor ismételje, ahanyszor sziikséges.

» Az emel6 hengert Ujra zarja be a dugéval.

2.1 Viselkedés kényszerhelyzetben

Igyekezzen a balesetnek megfeleléen elsé segélyt nydjtani, s minél hamarabb biztositson be orvosi
segitségét.
A sebesiiltet nyugtassa meg, s védje tovabbi balesettdl

2.2 Jelzések a gépen

A szimbélumok magyarazata
Ebben az utasitasban és/vagy a gépen az alabbi szimbélumok vannak feltlintetve:

A gyartméany biztonsaga, tilalmak:

e S @

Altalanos tilalom Tilos megérinteni

A gyartmany megfelel L
agz]yilleté EL)J/ nor%ék (mas piktogrammokkal
egydtt)

koévetelményeinek
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Tilalmak, figyelmeztetések, utasitasok:

A

JAN

0

A géppel kizarélag egy
személy dolgozhat.

Figyelmeztetés/vigyazz

Figyelmeztetés a kezek
megsebesulésére/

Figyelmeztetés, repiilé
targyak!

Viseljen védékesztyt

Hasznélat elétt olvassa
el a hasznalati
utasitast.

Utasitasok, kornyezetvédelem:

N\ .
== =
D 18 B\/ PAP ]
- o | |
A karton csomagolast A hulladékot
Hibas és/vagy at lehet adni szakszeriien
o o . 3 megsemmisitett villany megsemmisitésre semmisitse meg, hogy
védé\sllzs:rljw?jce o V|seIrJT:eSnl:|)(|eth:ciJn§tagos vagy elektromogépeket hulladékgytjtébe ne artson a
9 s 4t kell adni az illetékes kornyezetnek.
gyUjtételepre.
Csomagolas:
A A

i

Védje nedvesség ellen

A csomagolast
felallitott helyzetben
tartsa

Vigyazz torékeny

Saly

2.3

Rendeltetés szerinti hasznalat

A gépet kizarolag megfelelé anyagok nyomasara és préselésére szabad hasznalni a biztonsagi utasitasok

betartasa mellett.

A gyartd nem felelés az altalanos érvényesseégi eldirasok, s a hasznélati utasitas be nem tartasa
kovetkeztében keletkezett karokért.

| 2.4

Maradékveszély és dvintézkedések

| 2.4.1 Mechanikai maradékveszély

Veszély

Leiras

Ovintézkedés/ek

Maradékveszély

Becsipés, folcsavarodas

A gép mozgo6 alkatrészei
bekaphatjak a széles 6ltdzetet,
vagy az ékszereket.

Ekszereket nem szabad viselni,
viseljen mindig megfeleld
oltdzetet, amit g ép forgd részei
nem kaphatnak be.

2.4.2 Az ergondmiai elvek elhanyagolasa

Veszély

Leiras

Ovintézkedés/ek

Maradékveszély

A személyvédé biztonséagi
segédeszkdzok viselésének az
elhanyagolasa

A flrészlanc és a gép tovabbi
részei vagasi és becsipési
sebesuléseket okozhatnak.

A géppel valé munka kdzben
mindig viselni kell védé
munkakeszty(t.

Megfelelétlen helyi megvilagitas

Nem megfelel6 megvilagitas
magas biztonsagi kockazattal
jar.

Munka kézben biztositson be
megfeleld megvilagitast.
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2.4.3 Megsemmisités

A megsemmisitési utasitasok a gépen, resp. a csomagolason elhelyezett piktogramokbdl olvashatok le. Az
egyes jelzések magyarazata a ,Jelzések a gépen” fejezetben talalhatok.

| 2.5 Kovetelmények a gép kezeldjére

A gép kezeldje haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.

| 2.5.1 Szakképesités

A gép hasznalatahoz, szakemberrel valo felvilagositason kivil nem sziikséges specidlis szakképesités.

| 2.5.2  Minimalis korhatar

A géppel kizarélag 16éven feliili személyek dolgozhatnak.
Kivételt képez a fiatalkortak foglalkoztatasa szakképzés alatt az oktato felligyelete mellet szakképzettség
elsajatitasa érdekében.

253 Képzés

A gép hasznalatahoz elegendd szakember felvilagositasa resp. a hasznalati utasitassal valo
megismerkedés. Specialis képzés nem sziikséges.

3 Miaszaki adatok

Maximalis préselési nyomas: 12t

Munka terulet: 0-630 mm

Tekercs: 8 beallitasi lehet6ség
Loket magassag: 140 mm

Alap. méretek (H x Sz xM): 580 x 500 x 1230 mm
Saly: 46 kg

4 Szallitas és raktarozas

A A gép kizarodlag stacionaris hasznalatra lett szerkesztve.
A gépet széraz, zart helyiségben kell raktarozni.

5 Szerelés és elso6 izembehelyezés

| 5.1 Biztonsagi utasitasok elsé tizembehelyezéshez

Ugyeljen arra, hogy a gép biztonsagosan fel legyen erésitve a megfelels alapzatra.
Bizonyosodjon meg arrol, hogy a csavarok be vannak-e szoritva.

5.2 Lépések

e A gépet szilardan ersitse az alapzathoz.
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6

Kezelés

® Dugja be a csapot a ramaba, igy allitsa be a sziikkséges munka magassagot.

® Zarja be az emel6 henger szelepét

® Pumpaljon az emeld henger karjaval

* A szelep kinyitasaval az emelé henger visszatér a kiindul6 helyzetbe.

6.1

Kezelési biztonsagi utasitasok

A gépet kizarélag a hasznalati utasitas figyelmes elolvasasa utan hasznalhatja.
Tartsa be az utasitasban |1évé biztonsagi el6irasokat.
Viselkedjen felel6sségteljesen mas személyekkel szemben.

Gépszemle és karbantartas

A gépet tartsa tisztan, portalan allapotban.
Minden mozg6 alkatrészt olajozni kell.

7.1

Gépszemlére és karbantartasra vonatkoz6 biztonsagi utasitasok

Kizarélag rendszeresen karbantartott és kezelt gép lehet megbizhat6 segédeszkdz. Elégtelen karbantartas
és kezelés elére nem lathatd balesetekhez és sériilésekhez vezethet.

7.2 Gépszemle és karbantartasi terv

Id6kozok Leiras Esetleges
tovabbi
részletek

Minden hasznélat utan e A gépettorélie meg széaraz, tiszta ruhéval, vagy fuvassa ki alacsony nyomasu

sUritett levegével.

8

Potalkatrészek

O

Vannak miiszaki problémai? Reklaméacié? Sziiksége van pétalkatrészekre, vagy haszndlati utasitasra?

Honlapunkon www.guede.com a Servis fejezetben gyorsan és burokraciat kizarva segitiink .

Segitsen nekiink, kérem, hogy segitségére lehessiink. Ahhoz, hogy gépét reklamacié esetén identifikalhassuk, sziikségiink
van a széria szamra, megrendelési szamra és a gyartasi évre. Ezeket az adatokat megtalalja gépe tipuscimkéjén. Hogy
ezek az adatok mindig kezik tigyében legyenek, kérem, jegyezze fel az aldbbiakban:

Széria szam: Megrendelési szam: Gyartés éve:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360 Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999 E-Mail: support@ts.guede.com
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Azonossagi nyilatkozat EU
EC Declaration of Conformity

Ezennel kijelentjuk, Gude GmbH & Co. KG
We herewith declare, BirkichstralRe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

hogy a lentiekben megjeldlt gépipari termék, koncepcidja és tervezése, az altalunk
forgalomba kertl6 kivitelezésben, megfelel az EU illetékes biztonsagi és higiéniai
szabalyzatok alapkévetelményeinek.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health requirements of
the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

A gépen, a vellnk val6é konzultacié nélkil végzett valtozasok esetén, a jelen nyilatkozat
érvényesseégét veszti.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will loose its validity.

A gépek megjeldlése: - WP12T
Machine description:

Megrendelési szam: - 24420
Article-No.:
Illetékes EU elbirasok: - 2006/42/EG

Hasznalt harmonizalt
normak:

Applicable harmonized
Standard:

Datum/a gyarto alairasa: 08.03.2010
Date/Authorized Signature:
Az aldiré személy adatai: pan Arnold, Ggyvezet6 igazgatd
Title of Signatory:

Miszaki dokumentaci6: J. Burkle FBL; QS
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